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LENGUA Y LITERATURA GUARANI I- 2DO CURSO
PROGRAMA DE ESTUDIO. APOPYRA MBO’EPY REHEGUA

1. IDENTIFICACION1- TECHAUKAHA

1.1-  Carrera: Licenciatura en Lengua Guarani
1.2-  Lenguay literatura Guarani I

1.3-  Curso: Segundo

1.4-  Prerrequisitos: Nivel: Terciario

1.5- Modalidad: Anual

1.6-  Horas semanales: 3 horas.

1.7-  Responsable: Mgtr. Mauro Lugo

1.8-  Afio: 2026

2- FUNDAMENTACION.

El programa de Literatura Guarani se plantea, antes que nada, como una
oportunidad para que los estudiantes con ingenio y fantasia “traspasen los limites del
tiempo y del espacio”. Es una introduccion a las peculiaridades y caracteristicas basicas
de la literatura, a partir de la aplicacion de los conceptos de teoria literaria, desarrollados
con mayor amplitud y detenimiento.

Ne'¢ ha Ne'gpordihaipyréniko ymaite guive ojoaju yvypora rekovére. Ipypevoi
hefiéi ha okakuaa. Hesekuéra aémante kufia ha kuimba'e omombe'u ha ohechauka
hemiandu.

Ara ohasahasavévo okakuaa fie’é ha ofiemoambue ohévo kuimba’e rembiapo
porangue ha fie'€porahaipyre avei upéicha ofiemoambue taha'e hetepype téra itémape,
ofiemohypy'll ha ojepyso.

Haihara niko ohechauka fiandéve mba'eporaita ha temiandu retapy, fiemo'anteko
hembiapokue rupive fianderupiva ha fiandegueraha mombyry ohechaukavo fiandéve
mba'e fiaimo'a'yva ha maramo jahecha'§va nande rekovépe.

Ne’&pordhaipyre rupive tapicha oflomongeta hekohare, hetiygua rekotee
ymaveguarére ha ko’agaguare.

Ne’8pordihaipyre ipord ha jahesa'yijovo jahavo jahechakuadta ha

nafiembokatupyryvo pype, upéicha avei fiambopotyjerata tembiapo jajapokuévo.
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3- COMPETENCIAS GENERALES-
3.1-Objetivos Generales

- Temimbo’e, omohu’avo mokéiha mbo’esyry, “Licenciatura Guaranime”,
ikatupyryva’erd 4 mba’épe (Los estudiantes, al culminar el segundo curso de la
Licenciatura Guarani, deben ser capaces de):

» Oikiimbykuaava’era opaichagua mofie’€ra ohendiva ha omofie’éva (Interpretar
diversos tipos de textos orales y escritos).

» Ofie’¢kuaava’erd guaranime, he’i hagua hemiandu, hemimo’a, hemikotev€ ha opa
mba’e ofiefie’€vare (Expresar sus sentimientos, ideas y necesidades acerca de
los temas tratados, en lengua guarani).

» Ohaikuaava’erd opaichagua mofie’érd, oiporukuévo hekopete fie’€ — (Escribir
diversos tipos de textos, utilizando correctamente las palabras) (elementos
gramaticales) fie’€poranguéra (figuras literarias) fie’€joajuha ha mohesakaha
(elementos de cohesion y coherencia) jehaipy retepy (estructura textual).

3.2- Objetivos especificos

» Temimbo’ekuéra omohu’avo imbo’epykuéra
omomarandukuaava’era ohechaukavo (Competencia
comunicativa):

e Oikumbyha ohenduva — Capacidad de comprension oral.

e Ofie’€kuaaha — Capacidad de expresion oral.

¢ Oikiimbyha omoie’€va — Capacidad de compresion escrita.

e Ohaikuaaha — Capacidad de expresion escrita (instrumentales,
argumentativos y periodisticos).

» Upéicha avei ikatupyryva’era fie’éporame (Competencia Literaria).

¢ Oguerohory ha oipurukuaava’era fie’€pora, one’¢ ha ohaikuévo -
Capacidad de apreciacion y expresion estética.

e Ohechakuaa ha ohechaukava’erd hemiandu hekohare, hapichakuéra reko,

remikoteve ha tekofiemoirti rehe - Capacidad de aprehension de realidades
culturales.

e Ohechakuaa ha oiporuva’era guarani fie’€ hekopete - Capacidad de
comprension y expresion de estilo lingiiistico.

4-ORGANIZACION DE CONTENIDOS PROGRAMATICOS.
KUAAPYRA NEMOHENDA

4.1-Mbo’epyaty peteiha — Unidad I — Introduccion a la Literatura
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Oikimby hagua ohendiva — Comprension Oral
- Laliteratura -Ne'@pordihaipyre.
- Laliteratura y el arte. Ne’&pordihaipyre ha temipora.
- Latradicion oral y la escritura. — Teko’yma oje’e ha ojehaiva.
- Nomenclatura guarani.
- Aplicacion a los textos recomendados.

4.2-Mbo’epyaty mokoiha — Unidad I1- Oratoria y literatura en la realidad
paraguaya (Expresion Oral).

- Oratura y literatura en la realidad paraguaya.

- De la oratura a la literatura guarani.

- Las recopilaciones de textos miticos, sagrados y otros de los aborigenes de habla
guarani. Caracteristicas resaltantes.

- Laliteratura guarani y la literatura en guarani. Distincion conceptual.

- Laliteratura en guarani. Clasificacion: popular y culta. Caracteristicas de ambas
en paralelo

- Breve andlisis de textos a partir de las caracteristicas de cada tipo de
literatura.

4.3-Mbo’epyaty mbohapyha — Unidad 111
Oikuimby hagua omoine’éva — Compresion Escrita 4.3.1-

Analisis literal.

- Estudio de vocabulario.

- Tipologia de texto.

- Estructura de los textos instrumentales, argumentativos y periodisticos
- Elementos estéticos.

- Elementos lingiiisticos.

- Nivel de lenguaje.

4.3.2-Analisis inferencial.

- Realidad social.

- Analisis psicologico del autor, personajes.

- Significado connotativo de palabras, frases u oraciones.
- Valores y antivalores.

- Analisis cromatico — simbolico.

4.3.3-Analisis reflexivo — valorativo.

Expresion de sentimientos a cerca de: la obra, personajes, lugar, problema o realidad
presentada teniendo en cuenta el contexto personal, familiar y social.

4.4-Mbo’epyaty irundyha — Unidad IV
Ohaikuaa hagua — Expresion Escrita

- Creacion de didlogo.

- Cambio de desenlace a un didlogo.

- Redaccion de opinion.
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- Realizacioén de criticas a la literatura presentada.
- Argumentacion de ideas o pensamientos.
- Redaccion de textos de diferentes tipologias.

4.5- Mbo'epyaty poha - Unidad V
- Elementos lingiiisticos.
Nivel de lenguaje.
Estudio de vocabulario.
Tipologia de texto.
Estructura de los textos instrumentales, argumentativos y periodisticos.
Elementos estéticos.

5- MBA’EICHAPA ONEMBO’ETA- ESTRATEGIA METODOLOGICA
- Opavave mbo'epype ojejapota "Taller, presentaciones dialogadas".

- Avei tembiapochauka (Exposicion).

- Tembiapora (Trabajo Practico individuales y grupales).

- Debates.

- Jehepyme'@ opavo petei mbo'epy'aty (Evaluacion escrita y oral por cada unidad).

6 TRABAJOS PRACTICOS

Evaluacion del trabajo practico - Jeporekapyra ojehepyme'éta péicha:

Escrita - Ijehaipype
Karatula 1p
v Techaukaha 1p
v Nepyriimby 2p

v Hetepy — Tembiapotee 1p
— Hesakaporava'era 1p
— Ofiembojoajuporava'era fie'€nguéra 1p
— Ojehaiporava'era Ip
— Orekova’era 12 pahina 1p

v’ Paha 2p
4 Arandukaty 1p
4 Anexo 2p

Oral- Ojehechaukakuévo fie'éme
v Ojehechauka ifharangépe 1p
v Ofieporomomba'apova'erd 1p

v Iiambue'afieteva'erd (Creatividad) 1p
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4 Onemofiepyril, ofiembohete ha ofiemohu'ava'era 1p
4 Onfene'€porava'era castellano ha guaranime 1p

4 Oniesambyhy porava'erd aty 1p
Total de Puntos: Hetakue: 20p

7-EXTENSION UNIVERSITARIA. TEMBIAPORA ARANDUO OKARE

Art. 17°: “Al término de su Carrera, el estudiante deberd tener cumplida una
cantidad minima de 30 horas reloj, en tres actividades diferentes de extension
organizada por su Facultad. (Extension Universitaria, Reglamento General, UNA)

8-CRITERIOS DE EVALUACION. PEICHA OJEHEPYME’ETA

8.1 Excepciones

e  Completacion: Segun establece el Reglamento Académico de la Facultad de
Filosofia, el alumno que no lograra cumplir con todo lo exigido por el Art. 18,
tendra una (1) unica oportunidad de rendir esta prueba a fin de obtener el
promedio requerido.

Complementario (para aplazados en la 1%; 2° y/o 3% oportunidad)

8.2 Criterios para tener derecho a la evaluacion final:
Escolaridad: 80% Para la 1* Convocatoria (noviembre/diciembre).

Escolaridad: 70% para la 2* y 3* Convocatoria (febrero/marzo).

Estos porcentajes corresponden a clases presenciales

e Examenes parciales: promedio de calificacion DOS (2)
e Trabajo practico aprobado.
e Tareas asignadas realizadas en tiempo y en forma.

8.3 Porcentajes correspondientes a las diversas evaluaciones, segun el
Reglamento Académico de la Facultad de Filosofia, UNA:

Trabajos Practicos: 20% de la calificacion obtenida.

Parciales : 20% de la calificacion obtenida.

Final : 60% de la calificacion obtenida

* Calificacion numérica del 1 al 5.

8.4 Regimenes de examenes

e Parciales: Julio y noviembre

e Finales: 1? Convocatoria: Diciembre
2% Convocatoria: Febrero 3*
Convocatoria: Marzo
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9- Arandukaty — Bibliografia

Docente:

Acosta Feliciano - Ne’&porahaipyre-1995
Acosta, Feliciano. 2011.Guarani Ne'épord. Servilibro. Asuncién, Paraguay.

Acosta, Feliciano.2007. Mombe'u Momba'e. Servilibro. Asuncion, Paraguay.
Aguilera, Nelson, 2005. Comprension lectora y algo mas... Servilibro,

Asuncion Paraguay.

Bareiro Saguier, Rubén- Pytyvora- Guia Diddctica para el aprendizaje
de guarani como lengua materna- tomo 2- Mec. Paraguay

Bareiro Saguier, Rubén. 2004. Literatura Guarani del Paraguay. Segunda
edicion. Servilibro. Asuncion, Paraguay

Diccionario Castellano - Guarani / Guarani - Castellano P. Guasch S. J. P.
Diego Ortiz S.

Guarani ne’é kuaa’ypy mboésyry — Curso Bdasico de Lengua Guarani-
Edicion 2002

Lugo Mauro - Ne'éporahaipyre Rembiporu —

Recursos Literarios.

Pasut, Marta.1996. Viviendo la literatura. En busca del lectpr pedido.
Aique. Buenos Aires. Argentina.
Piris da Mota, Mirta. 2010. Los textos en el aula. Arandurd. Asuncion,

Paraguay Rivarola Matto, Juan
Baustista.1980. Karai Rréi oha'dramo  Guare Tuka'é
Kariy.

Tavarone Domingo - Fundamentos de la Lingiiistica. Los Nuevos

Enfoques de la Investigacion Literaria.

Mauro Javier Lugo Veron

Fecha de Entrega 13/04/26 Firma



